
 

特別特別特別特別通知通知通知通知 
 

 

所有單車運動員必須按照交通標誌及道路標記所指示

的方向騎單車，不能逆向行駛。所有在飛鵝山山頂位置

的單車運動員，必須由大會車輛或隊車接載下山，單車

運動員絕不能踏單車下山，凡違反以上規則者，其本人

及有關屬隊整支隊伍亦將被取消比賽資格，而所交費用

一概不獲發還！警方亦可能向有關人士作出檢控。 

 

若於比賽期間發生上述情況，香港警務署及運輸署將不

會再發許可證予本會，敬希各位合作。 

 

 
香港單車聯會 



Special Notice 

 

 

Riders must obey traffic signs, road markings and traffic 

rules that apply generally to vehicles. Wrong side riding is 

prohibited. Instead of riding down from the hill, riders 

must travel down from the hill by the organizer’s vehicles 

or team cars. Any violation of the rules will be heavily 

penalized. Disqualify must be executed to the cyclist and 

his/her affiliated club. All fees paid are not refundable. 

Police may also prosecute the relevant person as 

necessary. 

 

The occurrence of above situation seriously affects the 

racing venue application hereafter. The approval of the 

permit will not be ratified by Hong Kong Police Force and 

Transport Department. 

 

Thank you for your co-operation. 

 

                                                                    
Hong Kong Cycling Association 


